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Uty|izacja W ramach Unii Europejskiej etykieta ta oznacza, ze pro-
dukt nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami z gospo-
darstwa domowego. Ani stacja czotowa, ani moduty wej-
Sciowe i wyjsciowe nie moga by¢ wyrzucane razem z od-

—— padami z gospodarstwa domowego.
Dla prawidtowej obrdbki i recyklingu zuzytych produktéw,
nalezy je odnies¢ do odpowiednich punktéw zbidrki zgod-
nie z lokalnie obowigzujacymi przepisami.
Zawartosc¢é Nowy modut wejsciowy owiniety jest antystatyczng folig pecherzykowsq i

zapakowany w opakowanie kartonowe.
Znajdujaca sie w pudetku instrukcja uzytkownika pokazuje, jak postuzyc
sie TDX Service Tool do konfiguracji modutu.

opakowania

Modut DVB-S jest jednym z modutéw wejsciowych, ktére mozna zainsta-
Modut DVB-S lowac w sekcji wejsciowej stacji czotowej TDX.
Ponizej znajduje sie ilustrowany opis modutu DVB-S.
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Podstawy

Etykiety

Zdejmowanie
pokrywy

Instalacja
modutu

Etykieta umieszczona jest na module wejsciowym, gdzie mozna zapisac
informacje dotyczace konfiguracji modutu.

Poza informacjami zapisanymi na etykiecie, typ modutu oraz numer czesci
przedstawione sg na etykiecie.

Uwaga Kolorowa czes¢ na gorze etykiety informuje réwniez o typie
modutu. Kazdy typ modutu oznaczony jest etykietg innego kolo-
ru.

Etykieta z
informacja

Na jednej stronie modutu znajdziemy etykiete z kodem paskowym oraz
nadrukowanym numerem seryjnym.

Przed zainstalowaniem modutu DVB-S w sekcji wejsciowej, niezbedne jest
zdjecie pokrywy chronigcej szczeling modutu.

1. Nacisnij mocowanie w dét.

2. Pociagnij pokry-
we na zewnatrz,
dla jej usuniecia.

Do zdjecia pokrywy nie ma potrzeby zastosowania narzedzi, robi sie to
palcami.

Dla EMC oraz z przyczyn chtodzenia, pokrywe ze szczelin modutu nalezy
zdejmowac tylko dla wprowadzenia w niej modutu.

Opcjonalnym jest, w ktorej szczelinie w sekcji wejsciowej umiesci¢ po-
szczegblne moduty wejsciowe. Dla wygody, kazdej szczelinie przypisany
jest numer, a numery szczelin zostaty oznaczone wewnatrz drzwiczek
kazdego z modutéw.

Uwaga Szczelina nr 1 umieszczona w gérnym, lewym narozniku sekgj
wejsciowej, gdy patrzymy z przodu urzadzenia.
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Modut wejsciowy instaluje sie poprzez wsuniecie modutu w szczeline w
sekcji wejsciowej stacji czotowej i wepchniecie jej, az modut zostanie za-
blokowany w miejscu.

1. Wsun modut w
szczeline.

2. Wepchnij modut
az mocowania
zablokuja sie w
miejscu.

Wyjmowanie Mozliwe jest usuniecie modutu wejsciowego ze szczeliny bez stosowania
dut narzedzi, wystarczy za pomoca palcéw nacisna¢ element mocujacy w dot i
modautu wyciggna¢ modut na zewnatrz usuwajac go ze szczeliny modutu.

1. Naci$nij mocowanie w dét.

2. Wyciagnij modut
na zewnatrz
usuwajac go ze
szczeliny modutu.
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Instalacja Jezeli wszystkie wymagane moduty wyjsciowe byty zainstalowane, to moz-
kabla na kolejno potaczy¢ kable sygnatu wejsciowego do modutow wejsciowych.

. Mozliwe jest réwniez wykonanie potaczenia przelotowego z jednego mo-
wejsciowego dutu wejsciowego do drugiego.

Kable podtaczone do
modutdéw wejsciowych

Potaczenie przelotowe z
jednego modutu
£ wejsciowego do innego

Dioda statusu Na przodzie kazdego modutu znajduje sie wskaznik statusu LED. Wskaz-
nik ten pokazuje, czy modut jest dostrojony do czestotliwosci, czy tez wy-
maga konfiguracji.

Zielony — migajacy: Modut nie zostat skonfigurowany.
Zielony: Brak btedow i modut jest dostrojony do czestotliwosci.
Czerwony: Biad i modut nie jest dostrojony do czestotliwosci.
Zgaszona: Zasilanie nie zostato wigczone.

Dioda LED
statusu
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Konfiguracja W celu ustawienia i konfiguracji modutdw wejsciowych w systemie stacji
t czotowej, podtacz komputer PC (z systemem Windows) do gniazda JR45

systemu znajdujgcego sie w gtéwnym zespole stacji czotowej postugujac sie ka-

blem CATS5.

System cyfrowej stacji czotowej Triax TDX postuguje sie ponizej podanymi

programami oraz dodatkowo niezbedne jest TDX Service Tool Microsoft©

Silverlight Runtime wersja 3.0.

Zalecenia:

System operacyjny: Windows XP lub pézniejsze.

Przegladarka: Windows Internet Explorer wersja 6.0 lub pdzniejsza.
Oprogramowanie dodatkowe: Microsoft© Silverlight Runtime wersja 3.0
lub pbdzniejsza.

W celu uzyskania narzedzi serwisowych TDX, otwérz przegladarke stron
komputerowych i na pasku adreséw web wprowadz nastepujacy adres IP
http://192.168.0.100, po czym nacisnij enter.

Za pomocg kabla Cat5 podtacz
komputer do portu ustawien na
urzadzeniu gtéwnym.




Narzedzia serwisowe TDX

Logowanie Po zatadowaniu narzedzi serwisowych TDX z systemu stacji czotowej TDX
do komputera, wyswietlone zostanie okno logowania TDX Servide Tool.

.TRIAX TDX Service Tool
o @

Vi 1
1. Wpisz swoje hasto 2. Nacisnij przycisk logowania

Przy pierwszym logowaniu do stacji czotowej TDX, wprowadz hasto stan-
dardowe. Standardowym hastem jest: triax1234

Po zalogowaniu do stacji czotowej, hasto standardowe mozna zmienic.
Doktadniejsze informacje o zmianie hasta podano w ,Okno administracyj-
ne” na stronie 10.

Po nacisnieciu przycisku Log In wyswietlone zostanie okno systemu.

Uwaga Za kazdym razem przy ustawianiu nowej stacji czotowej nalezy
rozpoczg¢ od dostosowania TDX Service Tool, co oznacza, ze
nalezy zmieni¢ standardowe hasto, wybra¢ jezyk, kiory zamie-
rzasz uzy¢ przy obstudze TDX Service Tool i zmieni¢ adres IP,
jezeli system stacji czotowej TDX stanowi czes¢ sieci dystrybu-
cyjnej.
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Okno Okno systemowe zawiera pewng liczbe zaktadek i przyciskow, informacije
0 podtaczonych urzadzeniach oraz miejsce na liste parametréw konfigura-
systemowe cyjnych.
@1RIAX TDX Service Tool o
@ Ikona komunikacji
Zakladki - Przyciski

System information

informac;ji

systemo-
wych
Obszar listy para-
metréw konfigura-
cyjnych
Przyciski e E e e — — m
Ikona komunikacji Informuje kiedy komunikacja pomiedzy syste-

mem TDX oraz programami narzedziowymi TDX
nie powiedzie sie. Doktadniejsze informacje
podano w ,lkona komunikacji” na stronie 9.

Zaktadki Za pomocyg zakfadek wprowadz rézne stopnie
ustawien dla modutéw wejsciowych i wyjscio-
wych.

Przyciski Przyciski w gérnym, prawym narozniku wspot-

pracujga z programami narzedziowymi TDX, pod-
czas gdy przyciski ponizej listy konfiguracyjnej
wspotpracujg z samym procesem ustawiania.

Lista informacji systemo- Lista ta wyswietla, czy podzespoty podtaczone sg
wych do gtéwnej stacji czotowej oraz czy one dziataja.

Obszar listy parametrow W tym obszarze wyswietlana jest aktualna konfi-
konfiguracyjnych guracja stacji czotowej, jak réwniez poprzednie

wersje konfiguraciji.
Uwaga W potaczeniu z kazdym nowym systemem stacji czotowej okno
systemowe w programach narzedziowych TDX wyswietla pusty
obszar listy parametrow konfiguracyjnych.

lkona Kolor ikony komunikacji pokazuje kiedy narzedzie serwisowe TDX nie ko-
komunikacji munikuje sie prawidtowo z systemem stacji czotowej TDX.
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Zielony: Programy narzedziowe TDX oraz system wymiany informacji w
stacji czotowej dziatajg bez problemow.

Czerwony: Programy narzedziowe oraz system stacji czotowej TDX nie
komunikujg sie prawidtowo. Nacisnij przycisk F5 dla odswiezenia przegla-
darki oraz odnowienia komunikacji pomiedzy programami narzedziowymi
TDX oraz stacjg czotowa.

.T.R IAX TDX Service Tool

/!

Ikona komunikacji — czerwona
brak komunikacji

.‘gﬁIAX TDX Service Tool

Ikona komunikacji — zielona
komunikacja aktywna

W celu zmiany hasta oraz jezyka, nalezy otworzy¢ okno administracji, kli-
no
administracji kajac przycisk Admin. w gérnym, prawym narozniku okna systemowego.

.T.RIAX TDX Service Tool

—Kliknij przycisk
Admin. dla
otworzenia okna
administraciji.

Kliknij przycisk Admin. w celu otworzenia okna administracji.
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Settings for current TDX Service Tool

¥ Language settings
Change current language for TDX Service Tool

Current language | English x|

* Time zone settings
» Password settings
* IP settings

» System maintenance

W celu wybrania innego jezyka, kliknij strzatke w lewo dla danego pola
jezyka otwierajac rozwijang liste, zawierajaca jezyki, ktbre mozna wybrac.

Settings for current TDX Service Tool

¥ Language settings

Change current language for TDX Service Tool

Fpeet laoageos : “—Kliknij w strzatke
Eriglith otwierajac

Danish -, .
Spanish rozwijanq IlStQ

Italian
Norwegian
Swedish
Finnish
German
Portuguese
French
Polish

Time zone settings
Password settings

IP settings

v v v v

System maintenance

Wybierz jezyk, ktorym zamierzasz sie postugiwaé przy pracy z uzyciem
programéw narzedziowych TDX.
Wybrany jezyk zostanie wyswietlony w polu jezykéw aktualnych.
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W celu ustawienia czasu w stacji czotowej TDX, wprowadz strefe czasowq
klikajac w strzatke po lewej stronie ustawienia ,, Time zone”.

Settings for current TDX Service Tool

¥ Language settings

Change current language for TDX Service Tool

Current language English

_ Kliknij w strzatke otwiera-
jac strefe
czasowa

ime zone settings

>

> Password settings
> 1P settings
>

System maintenance

Pojawig sie opcje ustawiania strefy czasowe;j.

Settings for current TDX Service Tool

? Language settings
¥ Time zone settings

Change time zone and select input module for time and date
(from Main Unit)

Time zone I (GMT -1:00 hour) Azores, Cape V. ~

Input medule (Main unit) ‘ 2 DVB-3

> Password settings
> 1P settings

?  System maintenance

W celu ustawienia strefy czasowej systemu stacji czotowej TDX, kliknij
strzatke po lewej stronie, otwierajgc liste zawierajacy strefy czasowe do

wyboru.
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Settings for current TDX Service tool &

e —— Kliknij w strzatke
¥ Timezone settings . -
otwierajac
Change time zone and select input module for time and date - -
(from Main Unit) I'OZWI]a na_ |IStQ
Time zone | v'| I
_ | (GMT -12:00) Eniwetok, Kwajalein
Input module (Main unit)| (qur .11:00) Midway Island, Samoa
(GMT -10:00) Hawaii

(GMT -9:00) Alaska
(GMT -8:00) Pacific Time (US & Canada)

(GMT -7:00) Mountain Time (US & Canada)

(GMT -6:00) Central Time (US & Canada), Mexico City
(GMT -5:00) Eastern Time (US & Canada), Bogota, Lima
(GMT -4:00) Atlantic Time (Canada), Caracas, La Paz
(GMT -3:30) Newfoundland

(GMT -3:00) Brazil, Buenos Aires, Georgetown

(GMT -2:00) Mid-Atlantic

(GMT -1:00 hour) Azores, Cape Verde Islands

> System maintenance | (GMT) Western Europe Time, London, Lisbon, Cassblanca
(GMT +1:00 hour) Brussels, Copenhagen, Madrid, Paris
(GMT +2:00) Kaliningrad, South Africa

(GMT +3:00) Baghdad, Riyadh, Moscow, St. Petersburg
(GMT +3:30) Tehran

(GMT +4:00) Abu Dhabi, Muscat, Baku, Tbilisi

(GMT +4:30) Kabul

(GMT +5:00) Ekaterinburg, Islamabad, Karachi, Tashkent
(GMT +5:30) Bombay, Calcutta, Madras, New Delhi
(GMT +5:45) Kathmandu

(GMT +6:00) Almaty, Dhaka, Colombo

(GMT +7:00) Bangkok, Hanoi, Jakarta

(GMT +8:00) Beijing, Perth, Singapore, Hong Kong
(GMT +9:00) Tokyo, Seoul, Osaka, Sapporo, Yakutsk

> Password settings

> 1P settings

Wybierz strefe czasowag, w ktérej ma pracowacé system stacji czotowej
TDX.
Wybrana strefa czasowa zostanie wyswietlona w polu Time zone.

W celu ustawienia czasu zgodnie ze strefg czasowa, kliknij strzatke po
lewej stronie pola ,Input module”, otwierajac rozwijang liste zawierajgca
wszystkie moduty wejsciowe zainstalowane w urzadzeniu gtownym.

Settings for current TDX Service tool

? Language settings
¥ Timezone settings

Change time zone and select input module for time and date
(from Main Unit)

Time zone | (GMT -1:00 hour) Azores, Cape V ~ I
Input module (Main unit) [ 3 DVB-T 4/' Kliknij w strzatke
nput module (Main uni - - . N
s otwierajac

2 DVB-S &—Tozwijana liste

3 DVB-T

4 DVB-T

5 DVB-T

7 DVB-T

8 DVB-T

10 DVB-T
11 DVB-S
12 DVB-S

> Password settings

> 1P settings

> System maintenance
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Wybierz modut wejsciowy, w ktérym zamierzasz ustawic¢ czas.
Nazwa wybranego modutu bedzie wyswietlona w polu Input module.

Aby uzyska¢ mozliwo$¢ ustawienia hasta, kliknij strzatke przy Password
settings.
Dla zmiany hasta w polu Old password, wprowadz stare hasto.

W pole New password wprowadz nowe hasto.
W celu weryfikacji nowego hasta, wprowadz je ponownie w polu Confirm

password.

Settings for current TDX Service tool £

>  Language settings
> Timezone settings

¥ Password settings

Change password for TDX box

+1. Wprowadz stare hasto.
-2. Wprowadz nowe hasto.

.3. Wprowadz nowe hasto ponownie.

Old password ]|

New password

AR

Confirm password ‘

> 1P Settings

> system maintenance

|

(™| i-_‘_iﬁ

Jezeli system stacji czotowej TDX stanowi czes¢ sieci, niezbedna jest
zmiana adresu IP tak, aby wigczy¢ zespot gtéwny w sieé.

Settings for current TDX Service Tool bl

» Language settings
» Time zone settings
» Password settings
¥ 1P settings

Configuration Port | Unit link 1 | Unit link 2

Change 1P, subnet and default gateway address

1P Address |192.168.0.100 : —Wprowadi nowy adres IP.
Subnet mask | 255.255.255.0 __Wprowadz nowq maske podsieci.
Default gateway |192.168.0.1 —Wprowadz nowq standardowa brame.

» System maintenance
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W odpowiednie pola wprowadz nowy adres IP, maske podsieci oraz bra-
me standardowa.

Uwaga Jezeli zachodzi potrzeba przywrécenia IP ustawienia stan-
dardowego, to nalezy postuzy¢ sie przetgcznikiem ID. Infor-
macje jak uzyé przetgcznika ID dla skasowania adresu IP,
uzyskasz zapoznajac sie z instrukcjg uzytkownika ,Staciji
czotowej TDX”.

Wazne Aby zmiana adresu IP stata sie efektywna, niezbedne jest
ponowne przetadowanie systemu stacji czotowej TDX po-
przez nacisniecie przycisku Reboot w obszarze konserwacji
systemu.

Po dokonaniu zmian, ktére miaty by¢ wykonane w oknie administraciji, klik-
nij przycisk OK u dotu okna administracji, zapisujac zmiany i powracajac
do okna System.

Uwaga Przy pierwszym wejsciu do systemu stacji czotowej TDX w
celu ustawien, potrzebna jest zmiana hasta, jezyka i adresu
IP.

Utworzenie W celu utworzenia nowej konfiguraciji, kliknij przycisk New configuration w

. . oknie systemu.
nowej konfi- Teraz utworzony jest plik konfiguracji oraz znajduje sie na liscie Configura-

guraciji syste- tion.
mu

.T'RIAX TDX Service Tool

LPlik konfiguracyjny
pojawi si¢ na licie po
nacisnieciu przycisku

rNew.

Zmiana konfi- W przypadku zmiany istniejgcej konfiguracji systemu stacji czotowej, pro-

guracji syste- gramy narzedziowe TDX zapisujg poprzednig wersje konfiguracji i wyswie-
tlajg w oknie listy konfiguracji. W obszarze listy konfiguracji zapisane sa

mu wszystkie wersje konfiguracji i opcja ta pozwala na powr6t do poprzedniej
wersji, jezeli to okaze sie potrzebne.
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@TRIAX TDX Service Tool
® °

S i e S

Lista konfiguracji
zawiera wiecej wersji
konfiguraciji. ]

Chcac zmieni¢ istniejgca konfiguracje systemu stacji czotowej, mozna po-
stuzy¢ sie przyciskami ponizej obszaru listy konfiguraciji.

— —

Set active Po wybraniu jakiej wersji konfiguracji zamierzasz uzyé¢, kliknij
ten przycisk.

New Kliknij ten przycisk dla rozpoczecia tworzenia nowej konfigu-
racji.

Delete Kliknij ten przycisk dla skasowania wersji konfiguracii, ktorej

zachowywac nie trzeba.

Load to TDX Kliknij ten przycisk dla pobrania pliku konfiguracyjnego z
komputera/laptopa do systemu TDX. Doktadniejsze informa-
cje o pobieraniu podano w rozdziale “Pobieranie do TDX” na
stronie 30.

Load from TDX Kliknij ten przycisk dla pobrania pliku konfiguracyjnego z sys-
temu TDX do komputera/laptopa. Doktadniejsze informacje o
pobieraniu podano w rozdziale “Pobieranie z TDX” na stronie

32.
Zapis Apply - Przycisk wazny przy zmianie konfiguracji systemu stacji czoto-
P . . wej, znajduje sie w gérnym prawym rogu okna programu narzedziowego
konfiguraciji TDX.

Apply Kliknij ten przycisk dla zapisania zmian, za kazdym razem
gdy zmianie ulega konfiguracja stacji czotowe;j.

Nalezy pamieta¢, ze wszystkie niezapisane zmiany w mo-
mencie odciecia zasilania zostang utracone.
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Okno |nput Dla wyswietlenia okna Input na ekranie programoéw narzedziowych TDX,
kliknij zaktadke Input.

Przy pierwszym wyswietleniu okna Input przy nowej konfiguracji na liscie
modutdéw, wyswietlany jest tylko numer oraz typ modutéw wejsciowych,
ktére zostaty umieszczone w zespole gtobwnym i podzespotach.

TDX Service Tool
@

Zaktadki _| B S |- Przyciski

Siot HW installed Frequency  Provider/Transponder Network ID/TS ID. Status
4 unit: 1 (5 items)
s L et | ]
ER Notconfigured (ol e
s oues Not configured (il (el
4 owes Notconfigured (ol e
s DweT Not configured (il (el
4 Unit: 2 (5 items)
1 DWBsS not confioured | WEEEEN . e
. 2 ows Not configured () el PrZyC|Sk|
Lista — : s = ~Setup
modutéw 4 DuBT Not configured () Eal
5 DVBT Not configured | EEEN
4 Unit: 3 (2 items)
1 oveT Notconfigured (ol
2 ouss Not configured (il (el

Moduty nalezy konfigurowaé jeden po drugim.

Dla wyswietlenia okna konfiguraciji, kliknij przycisk Setup modutu wejscio-
wego DVB-S, ktory ma by¢ skonfigurowany.

.T.RIAX TDX Service Tool

Slot  HW installed Frequency  Provider/Transponder Network ID/TS ID  Status
4 Units 1 (5 items) Kliknij przycisk

S e E&——TSetup

2 pues Not configured =3
3 CVB-5 Nat configured =
4 DB Not configured ==
5 DVE-T Not configured ["Gelete |
4 Unit: 2 (5 items)
1 DVB-5 Not configured
2 DwBs Not configured (ol
3 DvBS Not configured (Al
4 DvBT Not confiured (il el
5 DVB-T Not configured ==
4 Unit: 3 (2 items)
1 DVB-T Not configured @ @
2 DVB-S Not configured =S
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Konfig uracia TDX Service Tool
@
modutu Zaktadki v i i i 21K
e - PrZyCiSk Back DVB-S Input setup
—> . !
wejsciowego Zesp6l i 1D e
szczeliny [ oo
Freauency (Miz) |0
Pola { polarty wor -]
konfiguracji | smeme o L Pole listy serwisu
Przycisk — s

uaktualnienia

Przycisk Submit

X

A Locked frequency /A TS symbolrate /A

Pole informaciji
statusu

Przy pierwszym wyswietleniu okna konfiguracyjnego przez programy na-
rzedziowe TDX dla modutu wejsciowego w nowej konfiguracji, pole konfi-
guracji oraz lista ustug bedzie pusta lub wyswietli warto$ci standardowe.

Frequency W tym polu wprowadz odpowiednig czestotliwos¢ wyrazong
w MHz.
Polarity W celu wybrania odpowiedniej polaryzacii, kliknij strzatke po

lewej od pola ,Polarity” otwierajac rozwijang liste polaryzaciji,
z ktérej mozna wybra¢ wtasciwa.
Wybierz polaryzacje, ktérg zamierzasz uzyé.

Symbol rate Wprowadz odpowiednig predkosc¢ transmisji symboli.

Kliknij przycisk uaktualnienia, wprowadzajac informacje do systemu stacji
czotowe;.

.T.HIAX TDX Service Tool

— DVB-S Input setup
H—d Unit 1- slot 1

Configuration

1 ° Wprowadz CZQStOtlIWOSC —-» Frequency(MHz) |11403

2. Wybierz polaryzacje —1 S e
3. Wprowadz predkos¢ transmisji ——» symbeirae  [z7500
symboli S
_% h, s i

4. Kliknij przycisk uaktualnienia

a

A Locked frequency  N/A TS symbolrate A




W wyniku, w obszarze listy ustug wyswietlona zostanie lista dostepnych

ustug.
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@TRIAX
|

DVB-S Input setup
Unit 1- Slot 1

Configuration

Frequency(MHz) | 11403
27500

—

Polarity [ 13V vertical

Symbol rate

Status information
Status Locked

SW-Revision 1.1.0.0(F5)

Bit error rate 0

Locked frequency

TDX Service Tool

Tv2 Charlie

DR Update

DR Rama Sjang
DR K

TV2 News

Selected services:

L]

BTl ) el 1 e

11835

TS symbolrate

274597

W celu wybrania ustug, w polu ustug TDX kliknij kwadrat po prawej stronie
ustugi, ktérg zamierzasz udostepnic.

@TRIAX
=

DVB-S Input setup

Unit 1- Slot 1

Configuration

Frequency(MHz) 11403

Polarity [ 13v vertical -]
Symbel rate 27500 |

——

p—

Status infermation

Status Locked Bit error rate [

SW-Revision 1.1.0.0(Fs)

Locked frequency 11835

DR1

DR 2

Tv2 Charlie
DR Update

DR Rama Sjang
DR K

TV2 Film

TDX Service Tool
@

EE[EKEE

TS symbolrate 27497

| _Kliknij kwadrat, aby
wybrac ustuge
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Po wybraniu ustug, ktére majg by¢ uaktywnione, kliknij przycisk Submit
zapisujac te informacje w systemie stacji czotowej i powracajac do okna
Input.

Teraz wybrane ustugi bedg dostepne w polu ustug TDX.

@ RIAX TDX Service Tool

Kliknij przycisk
Submit zapisujac |
wybér

Pamietaj, aby od czasu do czasu klikng¢ przycisk Apply w gérnym, pra-
wym narozniku, zapisujac nowe ustawienia konfiguracyjne.

Uwaga Po wyswietleniu okna konfiguracji dla modutu wejscio-
wego, kitory zostat skonfigurowany, wszystkie pola sg
wypetnione, zas ustugi wybrane.

Chcac zmieni¢ ustawiong czestotliwosé, polaryzacije,
ustugi, wykonaj te samag procedure jak przy konfiguro-
waniu modutu wejsciowego po raz pierwszy.

Informacje (o) Informacja o statusie umieszczona jest u dotu okna konfiguracyjnego. In-
: formacja wyswietlana w oknie konfiguracji modutu DVB-S uwzglednia sta-
statusie . , " , P .
tus modutu, wspétczynnik btednych bitdw, ustawiong czestotliwosé, wspdt-
czynnik symboli TS, a takze wersje oprogramowania.
Status Informuje, czy modut wejsciowy jest zablokowany, czy
tez nie.
Bit error rate Informuje o liczbie wystepujacych bteddw.
Locked Wyswietla aktualng czestotliwo$¢ na jakg ustawiony zo-
frequency stanie modut wejsciowy.

TS symbol rate Wyswietla aktualny wspotczynnik transmisji symboli.

SW revision Wyswietla wersje oprogramowania modutu wejsciowe-

go.
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.'g!IAX TDX Service Tool

DVB-S Input setup Services Selected services
Unit 1-Slot 1

DR1 v
Configuration DR2 4
Frequency(MHz) [11403 V2 Chuac b
——————— DR Update ]

Polarity [ 13v vertical -
== DR Rama Sjang J
Symbol rate 27500 | DRK W]
TV2 Film ]

S5

Locked Bit error rate 0 Locked frequency 11835 TS symbolrate 27497

Informacja

1.1.0.0(FS)

Po powrocie do okna wejsciowego, na liscie modutu wyswietlona zostanie
konfiguracja modutu wejsciowego.

@ RIAX TDX Service Tool
] °

Unit: 1 (5 items) H
R ————— ol e

2 ows Not confioured () modut wejsciowy
s oves ot contqured | () (D)
4 DveBs Not configured (Sl
5 DVBT Not configured | (TN (EEES
4 Unit: 2 (5 items)
1t DVBS Not configured | (SN (EEEa
2 oS Not configured (il
3 pves Not configured | (EEIED (EEET
4 opvarT Not configured =
s owr ot confguret | (D) (D)
4 Unit: 3 (2 items)
1 DVBT Not configured
2 oves Not confioured | (SR (EEEE

Teraz mozna przejs¢ do konfiguracji innych modutéw wejsciowych jeden
po drugim, postugujac sie procedurg opisang na poprzednich stronach.
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Kasowanie Chcac usunaé¢ modut wejsciowy i zwigzang z nim konfiguracje, mozna po-
ustawienia itjr?écl :Fl)% t;')rzy0|sk|em Delete odpowiedniego modutu, znajdujacym sie w

Kliknij przycisk Delete modutu wejsciowego DVB-S, ktéry ma by¢ usuniety.
Wyswietlone zostanie okno z prosba o potwierdzenie, czy modut wejscio-
wy naprawde ma byc¢ usuniety.

Remove selected input module?

—— ]

Zanim modut wejsciowy nie zostanie fizycznie usuniety ze stacji czotowej,
na liscie modutu bedzie wyswietlony pusty wiersz.
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Plik Iog Mozesz zapisac plik zawierajacy liste akcji jakie wystgpity w systemie sta-
cji czotowej TDX. Moze to okaza¢ sie pomocne w czasie poszukiwania
probleméw ze stacjg czotowg TDX.

Plik logdw ma rozmiar 250 KB, co jest rozmiarem wystarczajagcym dla za-
pisania wszystkich akcji jakie miaty miejsce w systemie w ciggu kilku ostat-
nich tygodni.

Dla zapisania pliku logéw na komputerze niezbedne jest otworzenie okna
administracji poprzez klikniecie przycisku Amin. w prawym, gérnym rogu
okna programdéw narzedziowych TDX.

@IRIAX TDX Service Tool
(4] °
4 N D e e—_ Kliknij przycisk
System information Administraciji

Main unit @

Kliknij przycisk Admin. dla otworzenia okna administraciji.

Settings for current TDX Service Tool b1

> Language settings

¥ Time zone settings

?  Password settings

> 1P settings

¥  System maintenance

Save log file to disk W
Firmware version in use 2.334.989-112 w
TDX Service Tool version 1.3.17.0

Reboot system (the TDX box)
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Kliknij przycisk Save, otwierajac okno Save As.

Save As HE
Savein: | [ XD esktop) H o E-
L £'| My Documents
L:) 4 My Computer
My Becert % J My Network Places
Documents
Desktop

My Computer
“)
My Network  File name: I j G I

Flaces
j Cancel |

/

Save as bype: I Log Files

Przejdz do folderu, w ktérym plik ma zostac zapisany.
W polu ,File name” wprowadz nazwe pliku log.

W polu File type ustaw typ pliku.

Kliknij przycisk Save zapisujac plik.

e ke

Sam i | o My Compadal El a2

fo | sl <«—11. PrzejdZz do odpowiedniego
bl folderu.

£

. L-2. Wprowadz nazwe pliku.

M“;I.’f,. N / 3. Ustaw typ pliku.
e / 4. Kliknij, aby zachowa¢ plik.
i Sove s hype:  [Log Files = \ﬂ‘

Nastgpi powr6t do okna administracji. Zamknij okno klikajac przycisk OK
lub Cancel.




Programy narzedziowe TDX
]

Uaktualnienie Jezeli uaktualnienie oprogramowania dla systemu TDX zostanie udostep-
nione poprzez strone internetowa, www.Triax.com, oprogramowanie to

opro_gramo- mozna pobra¢ na komputer, a nastepnie uaktualni¢ system TDX postugu-
wania jac sie oknem administraciji.
weantrznego

Kliknij przycisk Amin. znajdujacy sie w prawym, gornym oknie programoéw
narzedziowych TDX, otwierajgc okno administraciji.

@ IRIAX TDX Service Tool
| ®
Sy e e wue<— | Kliknij przycisk
System nformation Administraciji
Main unit @

1234567 12-03-2010 12-02-2009

7654321 12.03:2010 12:02-2009
7328778 12:03-2010 12-02-2008

aseasase 12:032010 12-02-2009

e7ses778 | 12032010 12.02-2000

243458 12.03:2010 12.02-2009

74575766 12032010 12-02-2008

3578 12-03-2010 12-02-2009 Test project 8
7ass78 12-03-2010 12-02-2008 Test project €
7S 12032010 12.02-2008 Testproject 10

Kliknij przycisk Change... umieszczony po prawej stronie numeru wersiji
aktualnego oprogramowania, otwierajac okno oprogramowania.

Settings for current TDX Service Tool

*  Language settings

> Time zone settings
* Password settings

> 1P settings

¥  System maintenance

Save log file to disk

Kliknij przycisk Change...
| ] przy g

otwierajac okno
Firmware version in use 2.334.989-112 W OpI‘Og ramowanla
TDX Service Tool version 1.3.17.0
Reboot system (the TDX box) T-i
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W oknie oprogramowania pojawi sie numer aktualnie zainstalowanej wersji
oprogramowania wewnetrznego TDX, jak réwniez poprzednie wersje
oprogramowania.

Change firmware dialog Aktualna I aktywna Wers]a

o g T oprogramowania

1.2.2444-A 12-04-2009

1.1.2344-B 12-01-2009

1.1.2344-A 01-01-2009 Poprzednie Wersje

1.0.44-A 12-12-2008 .
oprogramowania

Kliknij przycisk Upload file...

Kliknij przycisk Upload file... wyswietlajac okno Open.

Open 2] %
Lookir: | ¢ My Computer 2] €5 =0 ml
LY e Syskem (C:)
La:) A DYD drive (D)
My Recent
Documents
Desktop

L_J
My Documents

P

ty Compuiter
.
py Metwork  File name: I j Open I
Places
File type: | Zip Files | Cancel I
Y

W oknie Open przejdz do folderu, w ktérym zapisane zostato nowsze
oprogramowanie pobrane ze strony Triax.

Wybierz plik.
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Kliknij przycisk Open, dotagczajac plik do listy w oknie oprogramowania.

Open ﬂl‘z
Looki [ 5 Tiex o 1. Przejdz do odpowiedniego
L.b % _1,3,25.44-A.2i \ fOIderu-
ki
€ T
Deskiop 2. WYblerZ p||k
a7,

My Documents
3. Kliknij, aby otworzy¢ plik.
My Computer /
g
My Network  File name: [10%_1.3.25.44:4.zip = Open
Places
File type: Ile Files zl Cancel

7

Po kliknieciu przycisku Open nastepuje powrét do okna oprogramowania
wewnetrznego. W oknie oprogramowania plik zawierajgcy nowg wersje
zostanie umieszczony u gory listy uaktualnien.

Kliknij nazwe pliku wybierajac plik, a nastepnie kliknij przycisk Set active
przenoszac oprogramowanie do systemu TDX.

Change firmware dialog

1. Wybierz plik.

1.2.2344-A 12-04-2009

1.1.2344-B 12-01-2009

1.1.1344-A 01-01-2009

1.0.44-A 12-12-2008

2. Kliknij przycisk
Set active

/ |

Klikniecie przycisku Set active wyswietli okno uaktualnienia oprogramo-
wania wewnetrznego. W tym oknie mozna wybraé, czy zamierzamy uak-
tualnia¢ cato$¢ oprogramowania np. moduty, kontroler systemu oraz inter-
fejs uzytkownika, czy tylko oprogramowanie wewnetrzne wybrane przez
uzytkownika.

Przy uaktualnianiu oprogramowania wewnetrznego, Triax zaleca uaktual-
nienie catosci oprogramowania.
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Firmware update status window

1 . Kl I kn I_] d |a uaktua I nlen Ia Ca+o_ Select update type for selected firmware
Sci oprogramowania 0 e s
|ub ) Update old packages

T Status:
kliknij dla uaktualnienia jedy-
nie oprogramowania wybra-
nego przez uzytkownika.
Errors detected: 0
Errors:

2. Kliknij przycisk Start update —

rozpoczynajac uaktualnianie. \ .
“._ II“""'i “

Po uaktualnieniu oprogramowania wewnetrznego, ekran statusu oprogra-
mowania wyswietli informacje o statusie, btedach, jak réwniez postepie
samego uaktualniania. Uaktualnienie trwa okoto 5 minut.

Firmware update status window
Select update type for selected firmware
*) Replace all
_ Update old packages
Status: Starting Update to version 1.7.1.13126!
Unit © - SC: Finished writing image to /disk0/TDXGui.xap
Unit 0 - SC: Finished writing image to sc/spansion/fpga
Unit 0 - BE 1: Finished writing image to gambe/spansion/fpga
Unit 0 - SC: Finished writing image to sc/AT45/system
Unit 0 - BE 1: Finished writing image to gambe/AT45/backend
Update done!
Errors detected: 2
Errors: | ynit 0 - FE 1: Write e/2
Unit O - FE 2: Wnite €,
Progress: | |

Po zakonhczeniu uaktualniania oprogramowania wewnetrznego nalezy
przetadowac system klikajac przycisk Restart, pozwoli to uaktywni¢ catos¢

oprogramowania.
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Wazne W czasie przetadowywania systemu stacji czotowej TDX, do-

step do ustug dla uzytkownikow koncowych przez pewien czas
bedzie przerwany.

Firmware update status window
Select update type for selected firmware
*) Replace all

Update old packages

Unit 0 - SC: Finished writing image to sc/AT45/system

Unit 0 - BE 1: Finished writing image to qambe/AT45/backend
Update done!

Errors detected: 2

Errors:

Kliknij przycisk Restart, aby P ‘

przetadowac system stadji — > e
czotowej

Po przetadowaniu systemu stacji czotowej TDX, pojawi sie okno z pyta-
niem, czy ponownie uaktywni¢ przegladarke stron internetowych.

6 Please restart your browser application.

—

Po ponownym uruchomieniu przegladarki nalezy zalogowac sie w progra-

mach narzedziowych TDX, jezeli zachodzi potrzeba wprowadzenia jaki$
zmian.

Przetadowanie  Jezeli zachodzi potrzeba chwilowego wytaczenia i ponownego uruchomie-

systemu nia stacji czotowej TDX, mozna uzy¢ przycisku Reboot w obszarze kon-
serwacji systemu okna administracji.

Kliknij przycisk Reboot, przetadowujac system stacji czotowej TDX.
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Settings for current TDX Service Tool

Language settings
Time zone settings
Password settings

IP settings

€ v v v v

System maintenance

Save log file to disk

a

Firmware version in use 2.334.989-112 ReELT Kliknij prZyCiSk Reboot, aby
przetadowac stacje czotowg
TDX

TDX Service Tool version 1.3.17.0

Reboot system (the TDX box)

L

-———

Uwaga Przetadowanie systemu stacji czotowej TDX moze zostac wy-
konane réwniez poprzez reczne wytaczenie zasilania.

Wazne W czasie przetadowywania systemu stacji czotowej TDX lub
wytgczenia zasilania, dostep do ustug dla uzytkownikéw kon-
cowych przez pewien czas bedzie przerwany.

Po przetadowaniu systemu TDX, zamknij okno administracji powracajac
do jednej z zaktadek.

Pobieranie do W przypadku pobierania pliku konfiguracji za pomoca konfiguratora TDX z
TDX komputera/laptopa do systemu TDX, nalezy uzy¢ przycisku Load to TDX w
zaktadce System.

.‘g!IAX TDX Service Tool

[ls

System information

Main unit ®

Kliknij
przycisk ~
Load to TDX
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Kliknij przycisk Load to TDX u dotu zaktadki System, wy$wietlajgc okno
Open.

Look in: I _J by Computer j €| % -
L e System (C:)
\_-,ﬁ LDV drive (D:)
My Recent
Docurmerts
Dezkiop

My Computer

-

.
My Metwork  File name: I j Open I
Flaces
File type: IXmI Files j Cancel |
F

W oknie Open przejdz do folderu, w ktérym zapisana zostata konfiguracja
z konfiguratora TDX.

1. Przejdz do odpowiedniego

ML;:? _1,2.25.22-f. 4 \ fOIderu .
D?D —~2. Wybierz plik.
2
i /3. Kliknij, aby otworzy¢ plik.
« 5(
MyFr‘Ja twork  File name: |TDX_1 2.25.22-h.xml j Open
Fie type [l Fikes | ﬂl@
Wybierz plik.
Kliknij przycisk Open uwzgledniajac plik na liscie konfiguracji zaktadki Sys-

tem.
Plik konfiguracji bedzie wyswietlony w oknie listy konfiguracji.

Jezeli nazwa pliku konfiguracyjnego jest identyczna z istniejacym plikiem
konfiguracji, to do nazwy nowego pliku dodany zostanie numer w nawia-

sach.
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Pobieranie Istnieje mozliwo$¢ zapisania pliku konfiguracji z systemu TDX na kompu-
2 TDX terze/laptopie, co jest uzyteczne, gdy innemu systemowi stacji czotowej
TDX zamieszasz przypisac plik konfiguracji.

Jezeli jednak plik konfiguracji zostanie wpisany do nieidentycznego sys-
temu TDX, niezbedne bedzie przekonfigurowanie tych modutéw, ktére od-
biegajg od uktadu okreslonego w pliku konfiguraciji.

Wszystkie niezgodne moduty wejsciowe w oknie Input bedg oznaczone
kolorem czerwonym.

W celu zapisania pliku konfiguracji na komputerze/laptopie, niezbedne
bedzie uzycie przycisku Load from TDX w zaktadce System.

Kliknij przycisk Load from TDX u dotu zaktadki System, wyswietlajac okno
Save As.

.TGRIAX TDX Service Tool

System information

Main unit Q@

7654321 12-03-2010 12-02-2009

Kliknij przycisk
Load from TDX

7320778 12-03-2010 12-02-2009
zzzzzzzzzz

67566778 12-03-2010 1202-2009

343458 12-03-2010 12:02-2009

23578 12-03-2010 12-02-2009
736576 12-03-2010 12-02-2009

22222222
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Savein:l j dy Computer j €] T e E,
5 S System (C)
\_-ﬁ A DVD diive (D)
My Recent
Documents

ty Computer
. |
bl M ebwwork, File: name: I j Save
Places
j Cancel |

P

Sawve az hype: Ixml Files

Przejdz do folderu, w ktorym plik konfiguracyjny ma zostac zapisany.
W polu ,File name” wprowadz nazwe pliku konfiguracyjnego.

W polu File type ustaw typ pliku.

Kliknij przycisk Save zapisujac plik.

71
Savein: [ T -1 OfFm
Lo 1. Przejdz do odpowiedniego
by Recent
DBt folderu.
Destp 2. Wprowadz nazwe pliku.
L2 .
tp Documents /3. UStaW typ pllku-
-~
ME”E / /4. Kliknij, aby zachowac plik.
<) f
g
My Network ~ File name. [TD%_1.225:4.5ml Save
Places Save as lype |><m| Files é’[ Cancel I

Po zapisaniu pliku konfiguracyjnego nastapi powr6t do zaktadki System.
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